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A proposito di questi garbugli gramaticali racconterd, a titolo
di varietd, un fatterello avvenuto a me stesso.

Mi trovava presente all’esame finale di una scuola comu-
nale mista diretta da una maestra. L’ esame era prebleduto
dall’ ispettore.

Quando si fu al ramo gramatica, 1’ispettore prese ad inter-
rogare su quel testo che la maestra aveva fatto studiare. E
questo testo era appunto il Parato. — K ben naturale che
I’esaminatore non poteva ragionevolmente interrogare sopra un
testo dalla scolaresca non avuto in mano. Avrebbe perd potuto
(e 'avrebbe anche dovuto, come rappresentante dell’ autorita
scolastica) chiedere alla maestra o al delegato scolastico comu-
nale la ragione della contravvenzione constatata. Ma egli non
ne fece caso e non se ne diede per accorto in su quel punto.
Forse avra dato dappoi le ammonizioni opportune.

Trovavasi nella classe una ragazza, fisonomia assai intelli-
gente, che era stata precedentemente alla scuola di un altro
comune, diretta da un maestro di spirito svegliato e intento
al buon metodo. Da pochissimo tempo essa era entrata in questa
scuola di cui discorriamo, in conseguenza di un cambiamento
di domicilio della famiglia di lei.

24 7 ispettore s’incontrd ad interrogare questa ragazza, come
segue :

Ispettore. Che cosa & necessario per fare una proposizione ?

Ragazza. Per fare una proposizione & necessario avere prima
di tutto un soggeffo, ciod una persona o una cosa di cui si vuol
parlare ; poi un predicafo, che & cid che si dice di quella per-
sona o di quella cosa (La risposia era giusta!).

Muaestra. Ah no no, questa risposta non & giusta! La cosa &
ben differente! La proposizione ha tre parti: 11 soggetto, il verbo
e l'attributo.

(La povera fanciulla restd non poco mortificata. — Aleuni
degli astanti si guardarono 1’un l'altro).

Ispetlore. Vorrei vedere a scrivere di presenfe sulla tavola
nera una proposizione, rispondendo a questa domanda: Perciké
st tengono in casa i gatti? — Scrivete la mia dimanda, e poi
la vostra risposta, separalamente, in una proposizione.

Ragazza. (Andd alla tavola nera e vi scrisse:)

Dimanda. Perché si tengono in casa i gatti?
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masto nel fuoeo ; alcuni che raccoglievano in drappelli, per le strade, i bimbi
smarriti, e li legavano colle bende del turbante (1), per restituirli poi ai
parenti ; allri che aprivano le loro case ai fuggitivi seminudi; pit d uno,
che, per dar un esempio di coraggio e di disprezzo dei beni terreni, mentre
la propria casa bruciava, stava seduto nella via sopra un tappeto, fumando
tranquillamente il narghilé (2), e si faceva in 1&, con suprema indifferenza,
man mano che le fiamme s’avvicinavano. Ma il coraggio e la freddezza d’animo
non volevano pilt oramai contro quella tempesta di fuoco. A momenti, pa-
reva che, scemando un poco il vento, I’incendio rimettesse della sua furia;
ma subito il vento ricominciava a soffiare con maggior veemenza, e le flamme,
che s’erano appena risollevate, tornavano a curvarsi con impeto e a vibrare
come frecce le loro punte diritte e implacabili, levando uno strepido cupo
€ precipitoso, rotto dagli scoppi improvvisi delle farmacie piene di petrolio,
dalle detonazioni del gaz sparso per le case, di cui i tabi disfatti manda-
vano fuori rigagnoli di piomho fuso: dai tetti che rovinavano d’un colpo
come schiacciati da una valanga, dal crepitio dei giardini di cipressi che si
contorcevano e s'infiammavano a un tratto, sciogliendosi in una pioggia di
resina ardente; dai gruppi di vecchie case di legno, che s’accendevano scop-
piettando come fuochi & artifizio, e sprigionavano fasci enormi di fiamme
bianche in cui parevano che soffiassero mantici di eento officine. Era uno
stritolamento, nn rovinlo, una distruzione rabbiosa, che pareva prodotta
nello stesso tempo da un incendio, da un’inondazione, da una convulsione
della terra e dalla rapina d’un esercito. Nessuno aveva mai né visto ne so-
gnato un simile orrore. La popolazione pareva impazzita. Per le strade di
Pera era un rimescolamento vertiginoso e uon urlio forsennato come sal
ponte d’un bastimento nel momento del naufragio. In mezzo ai mobili ro-
tolati, sotio al lalenio delle spade degli ufficiali, fra gli urti e le bastonate
dei facchini e dei portatori d’acqua, in mezzo ai cavalli dei Pascia e alle
frotte dei pompieri che passavano di corsa investendo e rovesciando quanto
incontravano, famiglie italiane, francesi, greche, armene, poveri e ricchi,
donne e fanciulli, smarriti, smemorati, si cercavano brancolando, si chiama-
vano gridando e piangendo, soffocati dal fumo e accecati dalle scintille;
passavano ambasciatori, seguiti da drappelli di servi, carichi di carte e di
libri ; frati ehe innalzano un crocifisso sopra la folla; grauppi di donoe turche
che portavano fra le braccia gli oggetii pitt preziesi dell’arem (3); stuoli
di gente curva sotto spoglie di chiese, di teatri, di scnole, di moschee; e
a quando a quando, una nuvola enorme di fumo caliginoso, spinta giu da
una ventata improvvisa, immergeva tutti nelle tenebre e cresceva lo scom-

(1) Fasciatura del _capo usata dai Turchl e composta di piu fasce di
muassola avvolte in giro.

(2) Specie di pipa dove il fumo passa nell’acqua, : mollo adoperata in
Oriente.

(3) Lunogo appartato dei palazzi tarchi dove stanno le donne.
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~ piglio e il terrore. A crescere ancora gli orrori di quel disastro, c’era, come
sempre ma pill quel giorno che mai, una miriade di ladri d'ogni paese,
shucati da tutti i covi di Costantinopoli, riuniti a drappelli d’ intesa fra loro,
e vestiti da facchini, da signori o da soldati, i quali entravano nelle case
e rnbavano a man salva, e correvano poi in frotte a Kassim-Pascia e a Ta-
taola, a depositarvi il bottino; e i soldati 1i cacciavano, stendendosi in cor-
doni, e assalendoli a pattuglie, e seguivano lotte, dispersioni e inseguimenti,
che aggiungievano sgomento a sgomento. | pompieri, i facchini, i portatori
d’acqua, spalleggiati dai loro parenti, strelti in bande brigantesche, softo
gli occhi delle famiglie desolate di cui ardevano le case, interrompevano il
lavoro, e mettevano a prezzo d’oro la continunazione. I mobili ammucchiati
a traverso le strade strette, difesi dalle famiglie, erano presi d’assalto da
torme di predoni, colle armi alla mano, e poi ridifesi, come barricate, dal-
Tassalto di altri predoni. Turbe di fuggittivi incontrandosi colle loro robe
nei varchi angusti, si disputavano ferocemente la precedenza del passaggio,
e lasciavano il terreno ingombro di gente soffocata o ferita. Ma gia dopo
le prime quattr'ore d’incendio, la furia del foco era tale che pochi s’affan-
navano pil per le proprie robe, e a tutti pareva gia molto di metter in salvo
la vita. Due terzi di Pera ardevano, e le fiamme, correndo sempre pii ra-
pidamente in tatle le direzioni, accerchiavano quasi all’ improvviso dei vasti
spazii prima che la gente, ch’era dentro, se ne avvedesse. Centinaia di sven-
turati, stretti in folla, si slanciavano sn per una stradiceiuola tortuosa per
cercare uno scampo, € improvvisamente, a una svoltata, si vedevano venir
contro un uragano di vampe e di fumo, che li ricacciava indietro, forsennati,
a cercare un’altra uscita. Famiglie intere, — ed una, fra queste, di ventidue
persone, — erano tutt'a un tratto circondate, asfissiate, arse, carbonizzate.
Presi dalla disperazione, si rifugiavano nelle cantine dove rimanevano sof-
focati, si precipitavano nei pozzi e uelle cisterne, s’ impiccavano agli alberi,
0 dopo aver cercato inutilmente un ricovero nei ripostigli pit segreti della
casa, smarrifa la ragione, uscivano all’aperto e correvano a battarsi nelle
fiamme. Dai luoghi alti di Pera, si vedevano gil per le chine, in mezzo a
cerchi di fuoco, famigli> inginocchiate sulle terrazze, colle braccia tese e le
mani giunte, che chiedevano al cielo il soccorso che non speravano pilt
‘dalla terra. Si vedevano venir gii di corsa dalle alture di Pera e sparpa-
“gliarsi per Galata, per Top-hané, per Funduclli, per i bassi cimiteri, stormi
di gente pallida e scapigliata, stravolta dal terrore, che cercava ancora dove
nascondersi, come se fosse inseguita dal fuoco ; fanciulli insanguinati, donne
lacere, coi capelli arsi, che stringevano fra le braccia bimbi morti o accie-
cati; uomini col viso e le braccia scorticate che si scontorcevano per terra
fra gli spasimi dell’agonia; veechi singhiozzanti come bambini, signori ri-
dotti alla miseria che davan del capo nei muri, giovanctti deliranti che an-
davano a cadere estenuati sulla riva del Corno d’oro, famiglie che portavano
cadaveri anneriti, sventurati impazziti dallo spavento che trascinavano seg-
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urto, che qualche volta pud essere inteso a traverso ’intervallo
di parecchie camere.

«....Ne ho inteso prodursi in un albero vivo, in una lastra
di vetro, in un fil di ferro disteso, sur un tamburo, sul coperto
di una vettura. Ma v’ ha di piu: il contatto del medium non
€ necessario : essi si producono quando il medium ha piedi e
~mani legate, quando e sospeso al soffitto, quando dorme..... 1i
ho intesi in un foglio di carta che il medium teneva sospeso
con un filo ....».

E nota 1’esperienza comunissima del tavolino rotondo (gué-
ridon) con una gamba sola. Col contatto del medium il tavolino
batte coi piedi dei colpi sensibilissimi.

Questi suoni sono prodotti da una forza cieca o intelligente?
Da una forza intelligente, rispondono gli spiritisti, poiché col
tavolino si pud convenire un alfabeto di colpi, per es. A un
colpo, B due colpi, ecc. e con esso conversare, e da talora
risposte mirabili e profonde.

Questa opinione ha dato nascita allo spiritismo religioso ciog
alla convinzione che sono gli spiriti dei morti che si servono
di questo mezzo di comunicazione coi vivi. Questa credenza,
abilmente sfruttata dagli impostori fece da sola piu torto allo
spiritismo che qualunque incredulitd di scienziato, poiche si
videro evocati gli spiriti di Giulio Cesare. di Napoleone, di
Dante, ecc. a dar risposte, che parvero profonde, a domande
loro fatte. 3

Va senza dirlo che il supposto intervento dei morti & una
superstizione. L'intelligenza delle percussioni &, secondo ogni
probabilita, soggetiiva: la forza psichica del medium produce
i colpi, e coscientemente od anche forse incoscientemente ne
misura il numero : pud darsi cosi che I’interrogante risponda a
s¢ stesso, e se da per risposta delle idee che prima non erano
nel suo pensiero, che egli forse non avrebbe immaginato, que-
sto non e piu straordinario dei dialoghi che noi facciamo in
sogno : in questi daialoghi il nostro 0 diventa éo ed un altro
che parlano, e quante volte Palfro parla meglio di noi, e ci da
risposte che da sveglio non avremmo saputo dare noi stessi!
Chi scrive osservd molte volte questo fenomeno in sé medesimo.

E qui il caso di dichiarare che lo spiritismo di cui ci occu-
piamo € puramente sperimentale, e non ha nulla che fare collo
spiritismo religioso. .

(Coutinua) ' B. B.

Nel prossimo numero pubblicheremo la biografia dell’amato
nostro socio demopedeuta ed egregio educatore

Professore GRAZIANO BAZZI.

BeLLinzoNa. — Tip. & Lit. ;1 C. Coromsr.




	

